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_ BITTE AN DEN LAGERMEISTER:

E! Q‘HREN SIE BITTE DIESE'DRUCKSTHIHHEES

_ ZUSAMMEN MIT DEM KONDENSATABLEITER
FIR DEN MONTEUR AUF!
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GEM KONDENSATABLEITER [
INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN

WICHTIG! - Bitte lesen Sie diese Anweisungen, bevor Sie mit der Montage von Kondensatableitern beginnen. Auf den folgenden Seiten wird beschrieben, wie die verschiedenen GEM
Kondensatableiter zu installieren sind. Wenn Sie in einer Sache nicht sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihre zustfindige Vertretung. Weitere Einzelheiten finden Sie auf

unserer Website www.gemtrap.com

ANGABEN, DIE ALLE GEM
KONDENSATABLEITER
BETREFFEN

0 Alle Kondensatableiter sind mit eigenen Serien- oder
Losnummern versehen.

O Alle Kondensatableiter, mit Ausnahme des Modells
flQuartzt, werden kundenspezifisch angefertigt.

0 Die Kondensatableiter m,ssen an den spezifizierten
Einbauorten eingebaut werden - siehe beigef,gter
Kondensatableiter-Lieferschein.

(Wenn Sie hinsichtlich des Einbauortes eines
Kondensatableiters nicht sicher sind, wenden Sie sich
bitte an GEM Ltd oder an Ihre zust’ndige Vertretung.)

INSTALLATIONSANWEISUNG F[R
ALLE GEM-KONDENSATABLEITER

0 Alle Kondensatableiter sollten vorzugsweise mit der
Flie%orichtung senkrecht nach unén eingebaut werden.
Alle Ausrichtungen sind miglich, mit einer Ausnahme:
die Flie%orichtung senkrecht nach oben ist nicht
zul"ssig.

[ s’mtliche Kondensatableiter sind unter Einhaltung der
(britischen) Arbeitssicherheitsvorschriften (HSE) und
Druckbeh”ltervor schriften einzubauen. Wenden Sie
sich im Zweifelsfalle an GEM Ltd.

0 Nenndruck und -temperatur des GEM-
Kondensatableiters m,ssen hlier sein als die der
Anwendung.

0 Die Kondensatableiterk(fper oder Rohranschl,sse
m,ssen so installiert werden, dass der
Flie%sichtungspfeil in Flie%orichtung Dampf Kondensat
zeigt.

O Vor Beginn der Einbauarbeiten sind die beiden dem
Kondensatableiter vorgeschalteten Absperrh”hne
zuzudrehen.

[] An den GEM-Kondensatableitern benachbarten Ein-
und Ausgangsrohren sind Absperrh”hne anzu bringen.
Den Kondensatableitern nachgeschaltet m,ssen
R,ckflusssperren vorhanden sein, damit bei
Anwendungen, die nicht st’ndig in Gebrauch sind, ein
R,ckfluss des Kondensats in die Anwendung
vermieden wird. Wenn das Kondensat direkt in eine
Abflussleitung geleitet wird, sind R,ckflusssperren nicht
erforderlich.

] Die Verwendung von Dichtungsmitteln bei
Rohrverbindungen wird NICHT empfohlen. Verwenden
Sie bei Bedarf zum Abdichten der Rohrverbindungen
eine d,nne Schicht Kupferpaste oder Graphitgleitpaste.
Diffuser werden nicht benffigt und sollten nicht
eingebaut werden, wenn GEM-Kondensatableiter ins
Freie ableiten.

ISOLIERUNG UND IDENTIFIKATION

0 Zur Verringerung der W"rmeverluste an den
Kondensatableitern und zur Verminderung der
Verbrennungsgefahr empfiehlt GEM die Verwendung
von Isolierm”nteln. Standardm”%.ig werden eigens fr
das Modell ¢ Sapphirefl der Gr%oen 15 mm, 20 mm und
25 mm angefertigte Isolierm”ntel angeboten.
Alle Isolierm”ntel sind mit Beschriftungsfeldern
versehen und
- ATEX-zertifiziert, SO dass sie in

explosionsgef’hrdeten Bereichen eingesetzt
werden kDnen.

- Auch d,rfen sie in der Lebensmittelindustrie
eingesetzt werden.
O Achten Sie darauf, dass die Kennzeichnung der GEM
Kondensatableiter gut lesbar ist.
O Falls keine GEM-Isolierm”ntel benutzt werden, empfehlen
wir die Verwendung zus"tzlicher Aufkleber oder
Anh”"nger.

WARTUNGSANLEITUNG
FIR ALLE GEM -
KONDENSATABLEITER

GEM-Kondensatableiter enthalten keine
beweglichen Teile die verschleiten oder ausfallen
k-nnen. Wartungsarbeiten sind deshalb minim al.
Trotzdem empfehlen wir folgende Arbeiten:

] Pr fen Sie nach der Installation die Temperatur auf beiden
Seiten des Kondensatableiters. lhre zust’ndige Vertretung
kann lhnen dabei behilflich sein.
Die zu erwartenden Temperaturen kMhnen Sie der
Tabelle auf der n"chsten Seite entnehmen.

0 Fhren Sie einmal im Jahr eine Inspektion durch und
reinigen Sie die Filtereins"tze und Kondensatableiter
regelm”%oig nach Bedarf.

O Verwenden Sie bei jedem Wiedereinbau neue Dichtungen.

Es m{ssen unbedingt die richtigen GEM-Dichtungen
verwendet werden! Wenden Sie sich bezfglich
Ersatzteile an GEM.
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5RUENBEMESSUNG UND INBETRIEBNAHME TEMPERATURE TESTING S S S S S
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Die Tabelle enth”lt typische Temperaturen wie sie bei &
Unabh’ngig von Fabrikat, Modell und der Gr%oe bed,rfen yp. . P . % 10 ‘]ahre LeIStungSgarantle &
) . Temperaturpr,fungen mit einem Infrarot -Thermometer bei b . . &
s"mtliche Kondensatableiter der genauen Bemessung. Im . . - . ﬁ F{r alle GEM-Kondensatableiter wird f{r 10 &
. einwandfrei funktionierenden Kondensatableitern anfallen. © Jan ine Lei d Funkti -
Rahmen der GEM-Kondensatableiter-Produktbetreuung und 10- - i . . . & Jahreeine Leistungs- und Funktionsgarantie W
. i . ) (Crientierungshilfe: Achten Sie bitte darauf, dass die % ab Kaufdatum gewflhrt. %
j’hrigen Leistungsgarantie werden alle Kondensatableiter von Y
o . . o . Messungen an schwarzen bzw. dunklen Oberfl’chen ! . . L
GEM individuell dimensioniert. Bei Dimensionierungsfehlern, &% Bedingungen: )
vorgenommen werden.) ; ¢

was highst unwahrscheinlich ist, f,hren unsere Vertretungen 1. S'mtliche GEM -Kondensatableiter m,ssen in
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nach Miglichkeit Lelstungspr,fu.ngen durch .und stellen Dampf-/Kondensat- Temperatur des Typischer . & den spezifizierten Einbauorten entsprechend
kostenlose Ersatz-Kondensatableiter bzw. Ableiterklrper zur druck: ges"ttigten Temperaturbereich . S
) . o Dambfes in [T bei s den Angaben auf dem Lieferschein eingebaut A
Verf,gung - die Ursache des Problems spielt dabei keine Rolle. p % ¢
Bar (g) PSI (g) Oberfl’"chenmessung b werden. :
in [T s
.b 2. GEM-Kondensatableiter m,ssen von
0 0 100 90 to 105 :‘zg einem fachkundigen Monteur unter
1 15 120 110 to 125 5§ Befolgung unserer Einbauanweisungen t’
2 30 134 123 to 139 i und den allgemein anerkannten Regeln ,
3 43 144 134 to 149 % der Technik installiert werden. o
2
4 60 152 142 to 157 % 3. Das Wasser des Dampfsystems ist so o
5 72 159 149 to 164 & . . &
% aufzubereiten, dass Korrosion und w
6 87 165 155 to 169 i . e
o] Verstopfungen des Systems vermieden -
7 100 171 160 to 175 P >
werden. &
8 116 175 165 to 180 s <4
9 130 180 170 to 185 % 4. Die vorliegende Garantie bezieht sich auf die r«
10 145 184 174 to 189 ; Ableiterleistung der GEM-Kondensatableiter b
11 160 188 178 to 193 . und nicht auf Standardteile wie Siebe, ‘“
bt . . Pl
12 174 192 182 to 197 :%: Siebklrbe, Berwurfmuttern und Dichtungen . &
13 188 195 185 to 200 ,,?
14 203 198 188 to 203 &
15 217 201 191 to 206 &
16 230 204 196 to 209 e




GEM-KONDENSATABLEITER MODELL
fISAPPHIRET MIT SCHRAUBSIEB UND
[JBERWURFMUTTERN

Nenndruck: 15mm 17.2 bar (250 psi) 400[C
20mm  17.2 bar (250 psi) 400[C
25mm  17.2 bar (250 psi) 400C

( )
(

40mm  10.3 bar (150 psi) 185[C
50mm 10.3 bar (150 psi) 185[C

Bitte beachten Sie, dass Sapphire-Kondensatableiter der
Gr%oen 40 mm und 50 mm nicht mit Sieb geliefert werden. Sie
sind mit einer stromaufw’rts angeordneten [Berwurfmutter

mitinnen- oder Au%.engewinde erh”ltlich. Stellen Sie sicher,
dass Sieb, Berwurfmutter und Kondensatableiterk(rper der

Darstellung entsprechend montiert werden.

Bei der Montage der Berwurfmutter mit Au%.engewinde am
Austritt des Filtersiebes sollte ein geeignetes
Gewindeabdichtmittel verwendet werden.

HINWEIS:  Zuviel Abdichtmittel kann den GEM-
Kondensatableiter verstopfen. Achten Sie darauf, dass der
Durchfluss nicht beeintr’chtigt wird.

Die Gewinde der Kondensatableiterkirper werden im Werk mit
PTFE bespr,ht, um ¢ Festsitzenfl zu vermeiden.

Bei wiederholtem Ausbau wird die PTFE-Schicht abgetragen. In
solchen F’llen kidnen die Gewinde des Kondensa -tableiters
neu mit PTFE bespr,ht werden. Das Spray kann von GEM Ltd
bezogen werden.

Die Verwendung von PTFE-Band an den Gewinden der
Berwurfmuttern wird von GEM nicht empfohlen.

Vor dem [fnen der Absperrh’hne sicherstellen, dass alle
Anschl,sse gut festgezogen wurden - die
Kondensatableiters”tze werden vor der Auslieferung lediglich
mit der Hand festgezogen. GEM-Filtersiebe werden an den
Berwurfmuttern mit Dichtungen aus rostfreiem Stahl versehen,
die mit Grafit beschichtet sind. Sie werden im Werk montiert und
handfest mit einer zus”tzlichen halben Umdrehung angezogen.
Sollte es zu einem Leck and der Verschraubung des Filtersiebes
oder an den [Berwurfmuttern kommen, Verschraubung oder
[Berwurfmutter vorsichtig anziehen. .




GEM-Kondensatableiter Modell
¢Rubyfl f,r geflanschte Rohrleitungen

Nennleistung: 100 bar (1450 psi) 500[C

Flansche und Schraubverbindungen m,ssen dem Druck im
Dampfsystem entsprechend ausgelegt sein. Der Monteur ist
dafr verantwortlich, dass sie den Betriebsdr,cken
entsprechen.

ZUSAMMENBAU

Der Kopf des Modells Ruby wird zwischen Eintritts- und
Austrittflansch  eingebaut und eignet sich deshalb fr
s"mtliche ,blichen Flanschspezifikationen einschlie%olich
DIN- und ANSI-Flansche.

Den allgemein anerkannten Grunds”tzen des Anlagenbaus

entsprechend wird empfohlen, s"mtlichen
Kondensatableiter ein Sieb vorzuschalten. Bei
Anwendungen niedriger Kapazit” t (wie

Leitungsentw’sserungen, Begleitheizungen und
Prozesslasten unter 100 kg/h) muss ein Sieb der Gr%oe 40
Kondensatableitern des Typs Ruby ohne integriertes Filter
unmittelbar vorgeschaltet werden. Es ist sicherzustellen,
dass entweder die Eintritt- oder Austrittleitung entfernt
werden kann, damit gen,gend Platz fr den Ausbau des
Kondensatableiters vorhanden ist.

Bei Anwendungen mit hoher Kapazitt ist vor einem
Kniest,ck oder Rohrbogen am Kondensatableiteraustritt ein
gerades Rohrst,ck anzubringen, um migliche Erosion zu
vermeiden. N'here Angaben hierzu kMnen der
nachstehenden Tabelle enthommen werden.

EMPFOHLENE L»NGE DES GERADEN

Durchflussmenge Lfinge (m)
bis zu 1,000 Kg/hr 0.5
bis zu 2,000 Kg/hr 1.0
bis zu 3,000 Kg/hr 15
> 3,000 Kg/hr 2.0

ZUSAMMENBAU DES RUBY-KONDENSATABLEITERS

MIT GETRENNTEM FILTERSIEB
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KONDENSATABLEITER MODELL ¢EMERALDfl
FIR ANGESCHRAUBTE RO HRSCHNELLANSCHLISSE

Nennleistung: 100 bar (1450 psi) 500[C

Vorhandenes Anschlussst{ck: Kondensatableiters:

Waurde ein universelles Rohranschlussst,ck bereits montiert, Der  Kondensatableiterkifper ~ ist ~ auf  die ﬁ%sr\fg\é'\NAEEEAA éJ L?;FTSEE%ER ALD

so braucht bei der Montage lediglich ein GEM- Anschlusspassfl’che des Rohranschlusses zZu

Kondensatableiter-Anschlussst,ck mit dem schrauben ~ mit  der  Graphitflachdichtung  als

Rohranschlussst,ck  verschraubt zu werden (siehe Zwischenlage. Die Schrauben d,rfen nur mit der Hand Verschraubung 3

nebenstehende Abbildung). Achten Sie darauf, dass das und einer zus’tzlichen halben Umdrehung festgezogen _‘::_»——__—__:__—:
vorhandene Anschlussstck ordnungsgem”%. ausgerichtet werden oder bis eine Dichtung gebildet wird. Interne Dichtung RN
ist (siehe unten). Zwischen Anschlussstck und GEM -

Kondensatableiter ist stets eine GEM-Dichtung anzubringen zylindr. Filtereinsatz

(siehe unten).

Neues Anschlussstfck:

Rohranschlussst,cke sollten mit der gerillten Passfl’che

nach oben zeigend eingebaut werden. Der Anschluss kann c ”
mera

auch mit der Passfl’che an der Se ite der Rohrleitungen auf

Kondensatableiter e
vertikaler Ebene, jedoch nicht unterhalb der Rohrleitung, W geeignet fqr —_————

universelle

installiert werden. X
Rohrleitungsanschl |

et .9 fsse

Verschraubung

Die Verschraubung des Emerald Kondensatableiters wird bei

{L :
i

der Vormontage ganz festgezogen. Tritt bei der Dampfzufuhr P ";‘-——'—-

Undichtheit auf, Verschraubung bzw. Schrauben sofort nach p E Externe Dichtung ] —_—
Bedarf nachziehen, bis die Undichtheit behoben ist. Die mit : .

Grafit beschichtete GEM-Austausch- GEM

Verschraubungsdichtungen aus rostfreiem Stahl sind von o ———— r Rohranschluss fr i

Hand und danach mit einer zus"tzlichen halben Umdrehung op” geschraubten oder | | — ral
festzuziehen, oder bis Dichtheit erreicht ist B geschweitten = 3
estzuziehen, oder bis Dichtheit erreicht ist. _ - Anschluss (falls /

f
h

(

Um zu verhindern, dass sich die Verschraubung im erforderlich)

il

Ableiterklrper ~ festsetzt, werden die Gewinde der
Verschraubung bereits im Werk mit einer Grafitgleitpaste
versehen. Wird die Verschraubung [ters entfernt und wieder
montiert, sollte mit ein wenig Paste ¢ nachgeschmiertfl werden.

'M10’
Zylinderschrauben
mit Innensechskant

1}
1,

|

Die erforderliche Gleitpaste kann von GEM bezogen werden.



GEM-KONDENSATABLEITER MODELL
¢QUARTZfl FIR ROUTINE M oI GE
ANWENDUNGEN MIT MINIMALER
BELASTUNG

Nennleistung: 50 bar (725psi) 500[C

INWEIS: Bei diesem Kondensatableiter handelt es sich um
inen Kondensatableiter'von der Stange” f{r geringe Lasten,
ie z.B. ffr Leitungsentwflsserungenund Rohrleitungen mit
egleitheizung. Er wird nicht anwendungsspezifisch gefertigt,
eshalb die Leistungspr{fung nach der Montage zu erfolgen
at. Siehe Tabelle auf Seite 3.

ur allgemeinen Bemessung sind Kondensatableitungsleistungen
it Hilfe von Gewichts-/Volumentests (Beh’Itertest) zu ermitteln.

uartz Kondensatableiter werden vormontiert geliefert. Bevor sie
n der Eintrittsleitung montiert werden, ist sicherzustellen, dass das
iltersieb installiert wurde und dass der Rohrleitungseintritt mit dem
auptkirper des Kondensatableiters fest verschraubt ist.

ie mit Grafit beschichteten Dichtungen des Typs METACAM mit
ern aus rostfreiem Stahl 316 werden im Werk montiert. Nach einer
Ispektion bzw. nach einer Reinigung ist sicherzustellen, dass vor
em erneuten Zusammenbau die neuen Dichtungen richtig
ingelegt und auf ein Anziehdrehmoment von 50 N/m festgezogen
erden. (Wenden Sie sich bzgl. der Ersatzteile an GEM Ltd.).

lach dem Einschrauben der Zuf,hrungsleitung in die Eintrittsseite
es Kondensatableiters ist sicherzustellen, dass der
ondensatableiterkrper und die Eintrittsseite festgezogen werden
nd eine metallische Dichtung bilden.

m ein ¢ Festsitzent des Gewindes zu vermeiden, wird das
u%o.engewinde des Kondensatableiterk(fpers im Werk mit PTFE
espr,ht. Durch wiederholte Inspektion kann die PTFE -
eschichtung abgenutzt sein und sollte erneuert werden. PTFE-
pray kann von GEM Ltd. bezogen werden.

/o der Kondensatableiter an eine Kondensat-R,ckf,hrleitung
ngeschlossen ist, sollte eine Rohrverschraubung zwecks
infachen Ausbaus und damit leichterer Inspektion installiert
erden.

GEM-KONDENSATABLEITER
MODELL TOPAZ FIR
REINDAMPF-ANLAGEN

Nennleistung: 10 bar (145 psi)200[C

Bitte sicherstellen, dass die Flanschbilder identisch sind
und unter Verwendung von TriClover oder Dockweiler
Klammer-Rohrverbindungen montiert werden.

Bitte sicherstellen, dass der Kondensatableiter mit
Flie%opfeil in Flie%orichtung zeigend eingebaut wirds,r
Kondensatableiter, die in einem Reindampfsystem
installiert werden, sind keine Siebe erforderlich.



